MACCHINE PER LA RUSTICATURA DEL LEGNO <« » MACHINES FOR ROUGH SURFACING TIMBER
TRATTAMENTO SU UN LATO Bl E=E TREATMENT ON ONE SIDE ONLY

IDEALE PER
FALEGNAMERIA

Mod. ATC-/-600

Altezza utile

Useful height 300 mm
Larghezza utile Useful width 600+600 mm
Lunghezza minima Minimum length 400 mm
Peso macchina Machine weight 800 kg
Altezza piano di lavero  Bench height 900 mm
Potenza max. installata  Rating 9 Kw
Composta da: Made up of:
Nastro in materiale antislittamento  Non-slip belt
Doppia velocita avanzamento Double belt feed-speed
nastro _ Independent brush drive unit
Gruppo di motorizzazione Sawdust duct for single
indipendente per spazzola container. Pipe @140
Convogliatore segatura in un unico
contenitore Tubo 6140
Opzioni: Options:
Velocita variabile nastro Variable belt speed
Spostamento elettronico spazzole  Electronic brush shift
Velocita variabile spazzole Variable brush speed with
mediante inverter Inverter IDEAL FOR
Banchetti a rulli folli Idle roller benches CARPENTRY

Mod. ATC-/-600 S

Altezza utile Useful height 300 mm
Larghezza utile Useful width 6004600 mm
Lunghezza minima Minimum length 800 mm
Peso macchina Machine weight 1400 kg
Altezza piano di lavoro Bench height 900 mm
Potenza max. installata  Rating 13 kW

Composta da: ~ Made up of:
_Nastro in materiale antislittamento  Non-slip belt
Doppia velocita Double belt feed-speed
avanzamento nastro
Independent brush
Gruppo di motorizzazione drive unit

indipendente per spazzola 3 brushing units

Sawdust duct for single
Convogliatore segatura in un unico container.Pipe @160
contenitoreTubo @160 .

2 tilting idle roller

N2 Banchetti a rulli folli abbattibili  benches

N3 gruppi di spazzolatura

Opzioni: Options:

Velocita variabile nastro Variable belt speed
Spostamento elettrico spazzole  Electric brush shift
Velocita variabile spazzole Variable brush speed
mediante inverter with Inverter o
Banchetti a rulli folli Idle roller benches

The date written in the paper are indicativ. The CMV VALENTINI's

| dati riportati ne! depliant sono indicativi. La CMV VALENTINI si
riserva di applicare qualsiasi modifica che si rendesse necessaria
firm reservs the right to apply any change that will be necessary




MACCHINE PER LA RUSTICATURA DEL LEGNO <« » MACHINES FOR ROUGH SURFACING TIMBER

TRATTAMENTO SU QUATTRO LATI

Macchina Machine Mod. ATC-F

Il B EIE SURFACE TREATMENT ON FOUR SIDES

v v

Caratteristiche 4 spazzole 8 spazzole Characteristics 4 brushes 8 brushes
Altezza utile 500 mm 500 mm Useful height 500 mm 500 mm
Larghezza utile 300 mm 300 mm Useful width 300 mm 300 mm
Lunghezza minima 800 mm 800 mm Minimum length 800 mm 800 mm
Altezza piano di lavoro 900 mm 900 mm Bench height 900 mm 900 mm
Potenza massima installatae 12 kW 21 kW Maximum rating 12 kW 21 kW

Composta da:

Cappe di aspirazione In corrispondenza di ogni spazzola tubo a120/160
Tramoggia inferiore, tubo per aspirazione g160

Spostamento elettrico delle spazzole mobili

Spazzole suddivise in settori intercambiabili

Pressori applicati alle spazzole

Doppia velocita avanzamento rulliera

Opzioni:

Velocita variabile rulliera

Spostamento digitale spazzole mobili

Velocita variabile spazzole mediante inverter
Banchetti a rulii folli o motorizzati di carico/scarico

Macle up of:

Suction hoods for each brush with pipe 6120/160
Lower hopper, suction pipe 6160

Electric brush shift

Brushes with replaceable sectors

Pressure units applied to brushes

Double belt feed-speed

Options:

Roller conveyor with variable speed

Digital brush shift

Variable brush speed with Inverter

Loading / unloading benches with idle / motorised rollers
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